Stereo earphones with microphone
CNE-CEP3
Quick Guide v 1.5
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Quick guide

Features:

Driver: 15 mm

Impedance: 32 Ohm +15%

Power: 3 mW

Sensitivity: 100 +3 dB 1 kHz
Cable length: 120 + 5cm
‘With microphone

Complete set:

Connection and control unit

Stereo earphones with
microphone

Silicone ear cushions

User manual

Put the plug of stereo earphones into device
connector. When disconnecting earphones,
hold the plug, not the cord.

You can receive the calls, turn on/put
the tracks on hold with a help of built-in
control unit on the cord.
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KpaTtko ptkoBoacTBO

Vimnepakc: 32 Ohm +15%

Cwuna Ha 3syka: 3 mW
Yysecteutentoct: 100 £3 dB 1 kHz
ObmxuHa Ha kabena: 120 £ 5 cm

Troubleshooting:

Trouble Solution
1) Check all connections
No sound 2) Check sound settings on your tablet/telephone/player
3) Check, if mute function is turned on
Noise in 4) Check the quality of sound and source record quality
sound 5) Ad]ust sound level with the help of settings on your
device

If the actions from above-mentioned list do not help, please contact
support service at Canyon web-site:
p :

k.

Yy

OTcTpaHsiBaHe Ha npoGnemu:

Mpo6nem

B1b3MOXHM pelueHns

Hsima 3Byk

1) MposepeTe Bpb3kaTa

2) MpoBepeTe HaCTPOMKUTE Ha 3Byka Ha Bawwus Tabnet /
TenedoH / nnenbp

3) Mposeperte, fanu hyHKUMATA 3BYKA HE € N3KIIOYEH

Momexu B

CUNUKOHOBM Tann

KpaTko pbKoBOACTBO

C MuKpodhoH
CbabpxaHue Ha Moa 1 Gnok
KomnniexTa:
Crepeo cnywarnkn BiitoyeTe aka Ha CTepeo CrywankiTe KbM
CMUKPOOH BXOa Ha YCTPOICTBOTO, NpeHa3HayeH 3a
CBBP3BaHe ChC crywanku. Mpu usknioysaHe
[AonbnHutentu

XBaHeTe C pbka rOpHaTa 4YacT Ha Xaka u
ApbIHETe, a He kabena.

MoxeTe aa npuemarte o6axaaHus, Aa
nyckare Unu cnarate Ha nay3a My3uka
C noMoLyTa Ha MHTerpUpaHus B kabena
KOHTponep.
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Rychly navod

Vlastnosti:

Sluchatko: 15 mm
Impedance: 32 Ohm + 15%

Vykon: 3 mW

Citlivost: 100 +3 dB 1 kHz
Délka kabelu: 12015 cm
Integrovany mikrofon

Obsah baleni:

Pfipojeni a kontrolni jednotka

Stereo sluchatka s
mikrofonem

Silikonové navleky

Navod k pouziti

Pripojte kolik sluchatek do konektoru
prehravaciho zafizeni. Pfi odpojovani vzdy
drzte kolik, nikdy netahejte za kabel.

Diky integrovanému ovladaci na kabelu
muzete  prijimat telefomcke hovory nebo
a pi a skladby.

HU

Hasznalati utmutaté
Termékjellemzok:
Hangsugarzé: 15 mm
Impedancia: 32 Ohm +15%

Teljesitmény: 3 mW
Erzékenység: 100 +3 dB 1 kHz
Kébel hossza: 120 + 5cm
Mikrofonnal

A csomag tartalma:

Csatlakoztatas és hasznalat:

Sztered fii

C: a sztereo fi

mikrofonnal
Szilikon illesztékek

Haszndlati utmutato

eszkozéhez. Ha eltavolitani kivanja a sztered
fulhallgatot, a csatlakozonal fogja meg, ne
pedig a kabel segitségével hizza ki.

Kompatil mobileszkdz esetén a
kabelen elhelyezett nyomégombbal
fogadhat hivast, iranyithatja a
zenelejatszast.

LT

Trumpas

Savybés:

Tvarkyklé: 15 mm
Varza: 32 Ohm £15%

Galia: 3 mW

Jautrumas: 100 +3 dB 1 kHz
Laido ilgis: 120 + 5cm

Su mikrofonu

K

4) MNpoBepeTe ka4yeCTBOTO Ha 3ByKa 1 3anuca
5) PerynupaiiTe HUBOTO Ha 3ByKa C NOMOLLTA HA HACTPONKMN-
Te Ha BalueTo ycTpoicTeO

AKO [eCTBUATA OT rOPenoco4eHNa CIMCHK He BU NOMOTHaT, Mons
CBbpXeTe Ce C oTAena 3a NoAApbxka Ha yeb caita Ha Canyon:
Jask i

Yy

Reseni potizi:

Problém

Reseni

1) Zkontrolujte vdechna pfipojeni
2) Zkontrolujte nastaveni zvuku svého tabletu/telefonu/

Warranty

PL: Szczegotowe informacje na temat warunkdw gwarancji mozna znalezé w:
http://canyon.eu/warranty-terms/

SI: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani: http://canyon.
eu/warranty-terms/

RS: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se: http://canyon.eu/
warranty-terms/

EE: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate: http://canyon.eu/warranty-terms/

Warnings

KZ: EckepTy: ¥3aK yakbIT 60iibl XoFapbl AbiBbIC AeHreliiHae Kynakacnan / rapHu-
Typa naiiganaHy yakpiTuia HeMece TypaKTbl AbiGbIC XOFanTyFa aKenyi MyMKiH.
Bananap keaaeiicok TyHLIbIFy Gonabipmay yLUiH KynakkanTel naipanaHyra
xon GepmeHia

RS: Koriséenje jac Sali Salica sa mil duzi

i period moze da p jje trenutno ili trajni gubitak sluha. Cuvati

van domasaja dece

SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow all instructions before usage of this device.

1. Protect the device from excessive moisture, and entry of water
or dust.

2. Protect the device from heat: do not install heating devices near
it, and do not expose to direct sunlight.

3. Never spray liquid cleaners. Clean the device only with dry cloth.

PRECAUTIONS

1) Using earphones at high volume level for a long time may cause temporary or
permanent hearing loss.

2) It is forbidden to remove the case from device. Attempt to repair this device is
not recommended, and causes warranty loss.

WARRANTY LIABILITIES

Warranty period starts from the date of purchase the goods from the Seller,
authorized by Canyon. Date of purchase is the date indicated in your sales
receipt or waybill. During warranty period, a repair, replacement or refund

of payment for goods are performed on discretion of Canyon Company. To
receive warranty services, goods shall be returned to the Seller, to purchase
place, together with purchase evidence (sales receipt or waybill). Warranty

WHCTPYKLIMU 3A BE3OMACHOCT:
MpoveTeTe 1 crieaBaitTe BCUUKA MHCTPYKUMM, NPEAV A M3N0n3-
BaTe TOBA yCTPOACTBO:
1. MageTe cnywarnkute OT Briara 1 HaBNN3aHe Ha TEYHOCTM W/
WM npax.
2. MNasete cnywankute ot TonnuHa. He ro octasaiTe 6nunso
[10 OTONAMTENHM YPeaN U He O u3naraiite Ha nNpsika CribHYeBa
ceTnuHa.
3. Hukora He MoumMcTBaTe C Te4HM NOYNCTBALLM NPENaAPATH, @ CaMo CbC CyXa,
namyuHa Kbpna.

NPERYNPEXOEHUE!

1) M13non3saHeTo Ha CRywwanku ¢ BUCOKO HUBO Ha 3BYKa 3a ALMTO BPEME MOXe
1a NPUYMHI BpEMEHHa N TpaiiHa 3ary6a Ha cryxa.

2) He pasrnobssaiite Bawwute cnywanku! OnUTLT Ja ce NonpaesT He ce
npenopbyBa 1 BOAV A0 3ary6a Ha rapaHumsiTa.

FAPAHLUMOHHU YCNOBUSA:

lapaHUMOHHUAT Nep1op e ABe FOAMHMW, CYUTAHO OT AaTata Ha MoKynka, KoeTo
Cce ynocToBepsiBa C rapaHUMOHHa kapTa u/unu kacosa 6enesxka. Mo Bpeme Ha
rapaHUMOHHUA NepPUOA PEMOHT, NOAMAHA UNW BpbLUaHe Ha nnateHata cyma

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Prectéte pozorné nasleduijici instrukce jesté pred pouzitim
vyrobku.

1. Nevystavuijte zafizeni prilisné vihkosti, vodé ani prachu.
Nepouzivejte v oblastech s vysokou vihkosti ani v prasném
prostedi.

2. Chrarite zafizeni pred teplem: nepouzivejte v blizkosti zdroju

zafizeni

Pokud uvedena feSeni nepomahaji, kontaktuﬁe prosim podporu

Hibakeresés:

stranky: y

Nincs hang

1) Ellendrizze a csatlakozasokat
6rizze a hangerét, allita az eszkézén
3) Ellenérizze, hogy nincs-e némitva az eszkoze

W)
m

Zajos a hang

4) Ellenérizze a lejatszott miisor minésegét
5) Allitsa be a megfelel hangerét az eszkézén

Ha a fent leir

ak égével nem tudta

kérdezzen t6liink, az alabbi oldalon: http://canyon. eu!ask-your-

question/

Problemos sprendimai:

Problema | Solution
1) Patikrinkite visas jungtis
Néra gardo | 2) Patikrinkite savo jrenginio garso nustatymus
3) Patikrinkite ar nejjungta nutildymo funkcija
Triuksmas 4) Patikrml_(te garso failo ko!(yf)eA ) L
5) Sureguliuokite garso lygé jasy jrenginyje

tavujte zafizeni pfimému sluneénimu zafeni.
3. Nikdy nestfikejte na zafizeni tekuté Cistide. Cistéte pouze suchym hadfikem.

Zadny zvuk prehravace
3) Zkontrolujte, zda neni zapnuta funkce ztlumeni
tepla a
Noise i 4) Zkontrolujte kvalitu zvuku a zdrojové nahravky
oise in 5) Upravte hladinu zvuku pomoci nastaveni na svém
sound UPOZORNENI(

1) Dlouhodobé poslouchani pfili$ hlasité hudby ze sluchatek maze vést k
docasné nebo nevratné ztraté sluchu.

2) Je zakazano odstrafiovat kryt sluchatek. Neodborné zasahy maji za nasledek
Zzénik zaruky.

ZARUCNI PODMINKY

Zaruéni doba zacina datem nakupu zboZi od prodejce autorizovaného
spole¢nosti Canyon. Datum nakupu je uvedeno na Uétence nebo faktufe.
Béhem zaruéni doby rozhoduje o opravé, vyméné zboZi nebo navraceni penéz
spolecnost Canyon. Pro uplatnéni zaruky je nutné vréatit na prodejni misto zboZi |

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Olvassa el az alabbi utasitasokat, mielétt hasznalni kezdi ezt
fill allgatol'

1. Ovja a késziiléket a nedvességtél, viztél, portol.

2. Ovja a késziiléket a magas hémérséklettsl, ne tegye ki direkt
napsugarzas hatasanak, ne tegye héforras mellé.

3. Ne hasznaljon folyékony tisztitdszereket a tisztan tartashoz.
Szaraz, tiszta kend6t hasznaljon a tisztitashoz.

FIGYELMEZTETESEK

1) Afiilhallgaté magas hangerdn valés hasznalata tartés vagy atmeneti
hallaskarosodast okozhat!

2) Ne szerelje szét az eszkozt. A javitasi kisérlet a garancia elvesztésével jar.

GARANCIA

A Canyon garantalja, hogy a termékei hibaktol mentesen keriil atadasra, illetve
a garancia idészaka alatt hibatlanul fognak mikédni. A garancia abban az
orszagban érvényesithets, ahol a Canyon terméket értékesitették. A garancialis
idészak a termék megvasarlasaval kezdédik és két évig tart. A jelen jotallasi
feltételek specialis feltételek, nem érintik és nem korlatozzak az adott orszagban

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

Perskaitykite ir sekite instrukcijas prie§ pradedant naudotis
jrenginiu.

1. Saugokite jrenginj nuo drégmés, vandens ar dulkiy.

2. Saugokite jrenginj nuo karscio: ne;aikykite tiesioginiuose
saulés spinduliuose ir nenaudokite alia Sildymo jrenginiy.

3. Niekada nenaudokite skysty valikliy. Valykite jrenginj tik su
sausa $luoste.

ATSARGUMO PRIEMONES
1)

Stereo ausinukas su
mikrofonu

Silikoninés ausinés
pagalvélés

Vartotojo gidas

Jjunkite ausinuko Jung\kl] i prietaisg. Atjungiant
ausinuka, traukite uz kistuko, o ne laido.

Speclalaus valdymo]ungl io pagalba
jus galite pri skambucius, paleisti ar
sustabdyti muzika.

Jei virsuje pateikti problemos sp!

0 budai

Canyon pagalbos centra: H /ask-y

ausines dideliu garsu ilgg laikg galima pakenkti klausai ar jos
netekti.
2) Jokiu badu neardykite jrenginio nes prarasite garantijg.

GARANTIJOS |SIPAREIGOJIMAI

Garantijos galiojimas prasideda nuo pirkimo datos i$ autorizuoto pardavéjo.
Pirkimo data yra nurodyta ant pirkimo Eekio. Tam, kad suteikti garantines
paslaugas jums, reikia grazZinti preke pardaveéjui ir pateikti pirkimo kvuta
Garantija galioja 2 metus nuo pirkimo
galite rasti: http://canyon.eu/warranty-terms/

SL: OPOZORILO: Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusaijte
zvokov pri visoki glasnosti dalj ¢asa. Hraniti izven dosega otrok mlajsih

I
T

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates
Certificats disponibles sur Canyon.eu

RoHS

Green Product

takes 2 years from the moment of purchasing goods by consumer. Additional
information on usage and warranty is available on website: http://canyon.eu/
warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond
Court, 43 Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

3a NokynkaTta Ha CbOBETHMSA MPOAYKT Ce M3BbPLLBA MO NpetieHka Ha Canyon

1 Acbuc Bbnrapusi EOO/]. 3a aa nony4nTe rapaHUMOHHO oBenyxBaHe,

MOnisi OGbPHETE Ce KbM TPIoBELIa, OT KOWTO CTe 3aKynunu NpoayKTa KaTto
Y[OCTOBEpUTE, Ye TOil € B rapaHuus. [lonbiHUTENHa MHdopmauys 3a 1anona-
BaHeTO 1 rapaHLyuaTa MoxeTe Aa HamepuTe Ha yebcaiita: http://canyon.eu/
warranty-terms/

MNpouzsoguten: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond
Court, 43 Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

BHocuten: ACBVC Bonrapus EOO[ W.H.: BG121655056 Anpec: Codus,
Byn. Uckbpeko woce 7, TL| Espona, crp.3 Ten.: 02/4284111, www.asbis.bg

MpoayKkTHT € B CbOTBETCTBUE C M3nckaHusiTa Ha upekTuea 2015/863/EC (or
other) Bcuuku aeknapauum Moxe aa uaternute ot ye6 cait https://canyon.
bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/certificates, Tbpceiiku no mogena Ha
YCTPOICTBOTO.

s Uctenkou ¢i fakturou. Zaruéni doba trva dva roky od okamziku nakupu zbozi.
Dalsi informace ohledné pouzivani a podminkach zaruky jsou dostupné na
strance: http://canyon.eu/warranty-terms/

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond Court, 43
Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

érvényben lévé helyi j okat. Kérjiik vegye figy hogy a
CANYON termékeket nem kritikus helyekre tervezték; kritikus helyeken nem

hasznalhatoak Kritikus helyek, kmlkus fe\hasznalas alall a 6vetkezoket
értjiik: tigyben, orvosi it vagy Gjeké nuklear\s
intézményekben kézuti llitast-

minden olyan helyet, ahol a meghibasodas sulyos karokat, serulest ukozhat
http://canyon.eu/warranty-terms/

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond Court, 43
Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

Importér: ASBIS Magyarorszag Kft. 1135. Budapest, Reitter Ferenc utca 46-
48. Tel.: +36/1 236-1000 Fax: +36/1 236-1010 www.asbis.hu/

Razotajs: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou street, Diamond Court,
4103, Ayios Athanasios, Limassol - Cyprus Tel: 357-25-857176 Fax: 357-
25-857288

Izplatitajs: SIA ,ASBIS LV”; Latvia, Riga, Bauskas street 20, LV-1004; Tel.:
+371 66047820, www.asbis.lv



LV

Kratky navod

Jauda: 3mW

Paramet Jatiba: 100 £3 dB 1 kHZ
Skalrunis: 1 Kabela garums: 120+5cm
Pretestiba: 32 OhmM 5% Mikrofons

Pilna a un vieniba

Stereo austinas ar
mikrofonu

Silikona austu spilventini

Lietotaja pamaciba

Austinu konektoru ievietojiet iericé. Atslédzot
austipas no ierices, velciet izmantojot
spraudni nevis vadu.

Ar uz vada eso3o kontroles vienibu, jis
varat atbildét uz zvaniem, ieslégt/izslégt
dziesmas.

RO

Scurt ghid de uti
Features:

Driver: 15 mm
Impedanta: 32 Ohm +15%

Putere: 3 mW

Sensibilitate: 100 +3 dB 1 kHz
Lungime cablu: 120 + 5cm

Cu microfon

Set complet:

Conectare si control unitate

Casti Stereo cu microfon
Pernute din silicon

Manual utilizare

Puneti mufa castilor in conectorul
dispozitivului. Cand deconectati castile, tineti
de mufa, nu de cablu.

opri muzica cu ajutorul unitatii de control
de pe cablu.

RU

no

b 3 MBT

TexHUuYeCKNe XapaKTepUCTUKM:

[Avametp apansepa: 15 Mm

Conpotuenenue: 32 Om + 15%

YyscTeuTensHocTb: 100 +3 4B 1 KMy
[AnuHa kabens: 120+5cm
BcTpoeHHbI MUKPOOH

Moal u 6nok

Problému novérsana:

Problema | Solutie

1) Verificati toate conexiunile

2) Verificati setarile sunetului de pe tableta/telefon/ player
Fara sunet P " -

3) Verificati daca functia mute este pornita

4) Verificati calitatea sunetului si calitatea inregistrarii sursei
Sunet cu " - " "

5) Ajustati nivelul sunetului cu ajutorul setarilor de pe
zgomote :

dispozitiv

Daca actiunile din lista de mai sus nu va sunt de ajutor, va rugam sa
contactati serviciul de suport al siteului Canyon: http://canyon.eu/
ask-your-question/

Problému novérSana:

Problema | Solution
1) Patikrinkite visas jungtis
Néra gardo | 2) Patikrinkite savo jrenginio garso nustatymus
3) Patikrinkite ar nejjungta nutildymo funkcija
Triuk&mas 4) F'atikrml_«e garso failo koky?e. ) o
5) Sureguliuokite garso lygé jasy jrenginyje

Jei virsuje pateikti problemos sp!

0 budai ipkités |

Canyon pagalbos centra: H fask-y

YcTpaHeHue HencnpasHocTen

DROSIBAS INSTRUKCIJAS
Cititi si urmati toate instructiunile inainte de utilizarea
dispozitivului.
1. Protejati dispozitivul de umezeala excesiva, apa sau praf.
2. Protejati dispozitivul de caldura excesiva: nu instalati nici o
sursa de caldura langa el, si nu-l expuneti la lumina directa a
soarelui.
3. Nu folositi niciodata lichid de curatare. Curatati dispozitivul doar cu o carpa
uscata.

PRECAUTII

1) Ascultarea la volum ridicat pentru o perioada indelungata poate duce la
pierderea temporara sau definitiva a auzului.

2) Este interzisa scoaterea carcasei de pe dispozitiv. Incercarea de a repara
acest dispozitiv nu este recomandata si duce la pierderea garantiei.

GARANTIE

Termenul de garantie incepe de la data achizitionarii bunurilor de la un vanzator
autorizat Canyon. Data achizitionarii este indicata pe factura sau chitanta. In
timpul perioadei de garantie, reparatia, inlocuirea produsului sau inapoierea
banilor se face cu acordul Canyon. Pentru a beneficia de garantie, marfurile

SAUGUMO INSTRUKCIJOS
Perskaitykite ir sekite instrukcijas prie$ pradedant naudotis

jrenginiu.

' 1. Saugokite jrenginj nuo drégmeés, vandens ar dulkiy.

H 2. Saugoklle jrenginj nuo karsci kykite tiesioginiuose
saulés Salia sildymo jrenginiy.

irr
3. Niekada nenaudokite skysty valikliy. Valykite jrenginj tik su
sausa $luoste.

ATSARGUMO PRIEMONES

1) Naudojant ausines dideliu garsu ilga laika galima pakenkti klausai ar jos
netekti.

2) Jokiu badu neardykite jrenginio nes prarasite garantijg.

GARANTIE OBLIGATII

Garantia expira de la data achizitionarii de la distribuitorul autorizat. Data
achlzlllonaru este indicata pe ch\lanla de achizitie. Pentru a va oferi un serviciu

de garantie, trebuie sa returnati articolul vanzatorului si sa furnizati o chitanta.
Garantia este valabila tlmp de 2 anide Ia data achizitionarii. Inforrna(u suphmenlare
privind utilizarea sunt la: y-terms/

WHCTPYKUMUU NO TEXHUKE BE30MACHOCTH
MpouuTaiiTe 1 cneayiTe BCeM MHCTPYKUMAM Nepes UCMomnb3o-

1. ObeperaiiTe yCTPOWCTBO OT NOBbILIEHHO BITAXHOCTH, MO-

2. OBeperaiiTte yCTPOICTBO OT HAarpeBa: He ycTaHaBnuBaiiTe

vor fi returnate vanzatorului, la locul de cumparare, impreuna cu dovada
cumpararii (chitanta sau factura). Garantia dureaza 2 ani de la momentul
achizitiei bunului. Informatii suplimentare privind utilizarea si garantia sunt
disponibile pe site: http://canyon.eu/warranty-terms/

Producator: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond Court,
43 Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

Importator: ASBIS Romania SRL Splaiul Independentei 319 Sector 6
Bucuresti 062650 Romania Tel. +40 21 337 1099 www.asbis.ro

Producator: ASBISc Enterprises PLC, 43 Strada Kolonakiou, Diamond
Court, 4103, Ayios, Athanasios, Limassol — Cipru. Tel: 357-25-857176 Fax:
357-25-857288

Importator: ASBIS Romania SRL Splaiul Independentei 319 Sector 6
Bucuresti 062650 Romania Tel. +40 21 337 1099 www.asbis.ro

TOBAPHOM YEKe UMK e Ha TPaHCMOPTHOI HaKNaHOM. B TeYeHue rapaHTuitHo-
T0 Nep1oaa PEMOHT, 3amMeHa G0 BO3BPAT CPEACTB 3a MOKYMKy NPOU3BOANTCA
Ha ycmotpeHue Canyon. [ins nps rapaHTUitHoro

ToBap AoMKeH GbiTb BO3BPaLLEH MPOAABLY Ha MECTO MOKyMKi BMECTE C
[10Ka3aTenbCTBOM MOKYMKM (Y€K UMK TPaHCMopTHas HaknaaHas). FapaHTus 2
r01:|a C MOMeHTa npuoGpeTeHus Tosapa notpeGuTenem. Cpok cryx6el 2 roa.

ee PsiioM C HarpesaTenbHbLIMI
ein.

CTepeo HayLHUK! ¢
MUKPOOHOM

AMBYLLIOPbI CUNMKOHOBbIE

PyK0oBOACTBO Nonb30-
Batens

MoaKnioumTe WTEKEP CTEPEO rapHUTYPLI B
pasbemM ycTpoiicTea. OTCOEANHASA HaYLIHNKN
[iepXKuTe 3a WTeKep, a He 3a WHyp.

Ecnu AeiicTBuMA M3 cicka Bbilue He NOMOraloT pelwnTb npobnemy, no-
xanyiicta, o6patutecs k cnyx6e nopaepxkku Ha caitte Canyon
" . ;

MpuHMMaTL 3BOHKY, /o Ha

nay3y TPeKu MOXHO C MOMOLLbIO BCTPOEHHO-
ro 6noka ynpasneHus Ha nposoze.
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Kratky navod
Parametre:

Menic: 15 mm
Impedancia: 32 Q + 15 %

Vykon: 3 mW

Citlivost: 100 +3 dB, 1 kHz
Dizka kabla: 120 + 5 cm

S mikrofénom

K

p

Pripojenie a

Stereo slichadla
s mikrofénom

Silikénové usnice

Navod na obsluhu

Stereo sltchadla pripojte ku konektoru na
zariadeni. Pri odpéjani slichadiel tahajte
za koncovku, nie za kabel.

Pomocou ovladaca, ktory sa nachadza na
kabli, moéZete prijimat’ hovory a spustat/
zastavovat' prehravanie skladieb.

UA

IHCTpyKUin no ekcnnyaraui
TexHiuHi XapaKTepucTUKu:
Qfiametp apaneepa: 15 Mm
Onip: 32 Om + 15%

MotyxHicTe: 3 MBT
YyTtnmeicTb: 100 +3 A6 1 KTy
[DoexuHa kabenio: 1205 cm
BGynoBaHuit MikpooH

Bwmict

Moa v 6nok

CTepeo HaByLIHUKM 3
MikpochoHOM

CunikoHoBi ambyLuopu

KepisHuuTteo
KopucTyBaia

MiaknioviTh WTEKep cTepeo rapHiTypu Ao
poz’emy NpUCTpoIo. BuiimaiiTe HaBywHIKM
3 po3’emy 3a LTeKep, a He 3a NpoBia.
MpuitmaTyn A3BiHKK, BMUKATH / CTaBUTU
Ha nay3y TPeKu MOXHa 3a JONOMOTo
BBy0BaHOro 6roKy ynpaBniHHA Ha ApoTi.

ES

Guia rapida.
Caracteristicas:
Conductor: 15 mm

Impedancia: 32 Ohmios a 15%

Potencia: 3 mW Sensibilidad: 100 x
3dB 1kHz

Longitud del cable: 120 x 5 cm

Con micréfono

Conjunto completo:

Unidad de conexion y control:

Auriculares estéreo con
almohadillas de silicona
de micréfono

Manual del usuario

Coloque el enchufe de los auriculares
estéreo en el conector del dispositivo.
Cuando desconecte los auriculares,
sostenga el enchufe, no el cable. Puede
recibir las llamadas, encender / poner las
pistas en espera con la ayuda de la unidad
de control incorporada en el cable.

j-vop!

Odstraiiovanie problémov:

Problém RieSenie
. 1) Skontrolujte v3etky pripojenia.
Ziadny 2) Skontrolujte nastavenia zvuku na tablete/telefone/
zvuk prehravaci.
3) Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty zvuk.
Zagumeny 4) Skontrolujte kvalitu zvuku a zdrojovej nahravky.
Y 5) Ovladacimi prvkami na zariadeni nastavte trover
zvuk
hlasitosti.
Ak vyssie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa na podporu na

webovej stranke spolo¢nosti Canyon: http://canyon.sk/spytajte-sa/

YcyHeHHs HecnpaBHOCTe#N

Ty
3. Hukoraa He pacnbinsiite xuakue YucTsme cpeacTea. Oumiiaiite yCTpoicTso

Mpo6nema | Pewenue BaHMeM npoayKTa.
1) MposepeTe BCe CoeAUHEHNA
OtcyTcTay- | 2) MpoBepsTe HACTPOUki 3Byka Ha MnaHiweTe/TenedoHe/ NanaHns Boab! U Nbinn.
et 3ByK nneepe
3) MpoBepsTe He BKIIOYEHa N (PyHKLVS OTKMIHEHMs! 3ByKa - npAMbIX
4) MNposepbTe Ka4ecTso 3ByKa W Ka4ecTBO 3anucu
Momexu B | McTouHUKa TOMBKO CyXOM TKaHbH0.
% 5) OTperynupyiiTe ypoBeHb 3ByKka C MOMOLLbIO HACTPOEK Ha
BaLLeM yCTpoicTBe NPEAYNPEXAEHNA

1) Mcnonb3oBaHue HayLHWKOB Ha BBICOKOM YPOBHE IPOMKOCTM Ha NPOTSHKEHM
[ANUTENLHOTO BPEMEHM MOXET NPUBECTY K BPEMEHHOM UMK NOCTOSIHHOM yTepe
cnyxa.

2) Banpeluaertcs cHUMaThb kopryc ycTpoicTea. MonbiTka OTpEMOHTMpOBaTH
AaHHbIA NpMBOp HE pekoMeHAyeTCs U BeAET K NoTepe rapaHTuu.

FAPAHTUMHBIE OBA3ATENILCTBA
apaHTUiHbIA CPOK UCHMCNSETCA CO AHS NOKYNKI TOBapa Y aBTOPN30BaHHOTO
Mpopasua Canyon. 3a AaTy NMoKynkv NPUHMMAETCA AaTa, ykasaHHas Ha Bawem

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skor, nez zacnete toto zariadenie pouzivat, si precitajte vietky
pokyny a dodrZujte ich.
1. Zariadenie chraiite pred nadmernou vihkostou a prienikom
vody alebo prachu.
2. Zariadenie chraiite pred teplom: do jeho blizkosti neinstalujte
ohrievace a nevystavujte ho priamemu sine¢nému Ziareniu.
3. Nikdy ho necistite Eistiacimi prostriedkami v spreji. Na istenie zariadenia
pouzite iba suchu tkaninu.

UPOZORNENIA

1) Dlhodobé pouzivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti moze spésobit’ docasni
alebo trvalu stratu sluchu.

2) Je zakazané odstranovat zo zariadenia kryt. Pri svojpomocnej oprave
zariadenia hrozi strata zaruky, preto ju neodporigame.

ZARUCNE PODMIENKY
Zaru¢na doba zacina plynut diiom zakupenia tovaru od autorizovaného predajcu
znacky Canyon. Za defi zakUpenia sa povaZuje datum uvedeny na pokladni¢nom

IHCTPYKLIIi 3 TEXHIKW BE3MEKU
Mepen no4aTkom ekcnnyataLlii NpoayKTy yBaXHO npoynTaiite Ta ao-
TPUMYIATECH BCIX IHCTPYKLIiA.

I 1. He ninnasaiite NpucTpiit BNNWBY BOMOrM i He Aonyckaiite notpa-
H nnsiHHA BoaW, ofepiraiiTe Big BNMBY nuny. Takox He PO3MiLLyiATe
B NpuMil 3ni BOJIONCTIO, BENVKUM BMICTOM Nny.

2. He ninpasaitTe BNnvBy BUCOKMX TeMNepaTyp: He CTagTe noGnu-

Mpo6nema Cnoci6 BupilweHHA
1) NepesipTe BCi 3'eAHaHHA
BincyTHi 2) I'I_epeslpn? HanalTyBaHHA 3ByKY Ha nnaHweTi / Tene-
38YK oHi /nneepi
y! 3) MepesipTe, UM He aKkTUBOBaHa (YHKLIS
3Byky
CroTeopete 4) NepesipTe VS{KICTP 3ByKy i sanucy
5) BigperynioiiTe piBeHb ry4HOCTi 3a 0MOMOrOI0 Ha-
3BYYaHHS -
NaLITYBaHL Ha BALLIOMY NPUCTPOI

AKwo Aii i3 BULLE3a3HAYEHOro CNUCKY He AoNoMaraioThb, 3sepTaiTecs
B cnyx6y ninTpumku Ha Be6-caitTi Canyon: https://canyon.ua/tech-

support-ua/

Solucién de problemas

De problemas

Solucién

1) Compruebe todas las conexiones 2) Compruebe
la configuracion de sonido en su tableta / teléfono /

Sin sonido reproductor 3) Compruebe, si la funcién de silencio
esta activada
4) Compruebe la calidad del sonido y la calidad del
Ruido en el . - . . .
sonido registro de origen 5) Ajuste el nivel de sonido con la

ayuda de la configuracion en su dispositivo

Si las acciones de la lista mencionada anteriormente no ayudan, pongase
en contacto con el servicio de soporte en el sitio web de Canyon:
\ :

Yy

3y npunagis i He nij iiTe BNMMBY NPSMIX COHSYHNX NPOMEHIB.
3. Hikonu He poanunioiiTe piaki 3acobu Ans YMLLeHHs. OuuLLYiTe NPUCTpIi NuLLe
CYXOI0 TKAHMHOIO.

NONEPEMKEHHA

1. BUKOPUCTaHHS HaBYLUHWKIB / rapHITYpU NpU BACOKIN ry4HOCTI NPOTSIroM TpuBa-
1070 Yacy Moxe NpU3BecTM A0 TMMYacoBoi abo NOCTIHOT BTPaTH Cryxy.

2. 3a60pOHSIETLCS PO3GUPATM NPUCTPIiA. TaKOX HE PEKOMEHAYETLCS NPOBOANTH
CaMOCTiiiHWI PEMOHT AaHOro NPUCTPOI0. B iHWoOMY BUNaaky Le npussene A0
BTpaTV rapaHTii.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea y siga todas las instrucciones antes de su uso de este
dispositivo. 1. Proteja el dispositivo de la humedad excesiva y la
entrada de agua o polvo.
2. Proteja el dispositivo del calor: no instale dispositivos de
calefaccion cerca de él'y no lo exponga a la luz solar directa.

3. Nunca rocie limpiadores liquidos. Limpie el dispositivo sélo con un pafio seco.

PRECAUCIONES

1) El uso de auriculares a un nivel de volumen alto durante mucho tiempo puede
causar pérdida auditiva temporal o permanente.

2) Esta prohibido retirar la caja del dispositivo. No se recomienda intentar reparar este
dispositivo y causa pérdida de garantia.

GARANTIZAR LA RESPONSABILIDAD

El periodo de garantia comienza a partir de la fecha de compra de los bienes al
Vendedor, autorizado por Canyon. La fecha de compra es la fecha indicada en su
recibo de venta o factura de ruta. Durante el periodo de garantia, una reparacion,
reemplazo o reembolso del pago de bienes se realiza a discrecion de Canyon

Lon: MHpopMaLWs 06 UCMIONL30BAHNN U rapaHTM AOCTYNHA Ha
caiite http://canyon.ru/usloviya-garantii/

MpoussoauTens: Asbisc Enlerpnses PLC, Kunp, NTumaccon 4103, [laimoHg,
Kopr, yn.

on.ru
000 «ACBWC», 129515, r. Mocksa,
yn. AKaqum(a Koponesa, gom 13, cTp. 1, Ten. +7 495 775 06 41.

bloku alebo faktire. Pogas zaruénej doby méze spoloénost Canyon na zaklade
vlastného uvazenia zariadenie opravit, vymenit alebo vrétit zari peniaze. Pri
uplatneni zaruky musi byt tovar vrateny predajcovi spolu s dokladom o kipe
(pokladniénym blokom alebo fakturou). Zaruka trva 2 roky od okamihu, kedy si
spotrebitel tovar zakupil. Dalsie informacie

o pouzivani a zaruke su dostupné na tejto webovej stranke: http://canyon.sk/
prehlasenia-o-zaruke/

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond Court, 43
Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/
Importér/distributor pre SR: ASBIS SK spol. s r.0., Tuhovska 33, 831 06
Bratislava, tel: +421-2-32165111

FAPAHTIVHI 3060B A3AHHS

lapaHTiiHUiA TEPMiIH NOYMHAETLCA 3 AATW NOKYNKW TOBapy Y aBTOPU30BaHOMO
Mpopasust CANYON. 3a gaty nokynku npuiMaeTbcs AaTa, 3a3HadeHa Ha Ba-
LOMY TOBapHOMY YeKy, a60 Ha TpaHCNOPTHII HaknaaHii. MpPoTArom rapaHTiiHo-
r0 Nepioay PEMOHT, 3aMiHa abo NoBEPHEHHS! KOLUTIB 3a NOKyMKy NPOBOANTLCS Ha
po3acya CANYON. [insi HaaaHHsA rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHs ToBap NOBUHEH
ByT1 noBepHyTWI MpoaaBLIo Ha MiCLIe MOKYMKU pa3oM i3 NiATBEPIKEHHAM Mo~
Kynku (4ek abo HaknaaHa). FapaHTis 2 poku 3 MOMEHTY NpuabaHHs ToBapy cno-
xwuBadeM. Tepmin cnyx6u 2 poku. [lonatkoBa mtbopMaum 11O BUKOPUCTAHHS
Ta rapaHTito 4OCTyNHa Ha cawTi H y

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, llimacon 4103, flaitmonz Kopr, Byn.
Konowaki 43, Arioc AtaHacioc http://canyon.eu

Imnoprep B Ykpaini: TOB il «<ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. Masosa,
ByauHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua

Company. Para recibir los servicios de garantia, los bienes seran devueltos al
Vendedor, para comprar el lugar, junto con las pruebas de compra (recibo de venta
o billete de ruta).

La garantia tarda 2 afios desde el momento de la compra de bienes por parte del
consumidor.Informacién adicional sobre el uso y la garantia esta disponible en el
sitio web: http://canyon.eu/ garantia-términos /

Fabricante: Asbisc Enterprises PLC, Chipre, Limassol 4103. Tribunal de
Diamantes, calle Kolonakiou 43. Agios Athanasios.



